
Rev.  Mario Valencia, P.A.  
  707 823-2208 Ex. 102 

frmariovalencia@outlook.com 

     Parish Secretary:  

Rosy Viramontes 707-823-2208 Ex. 101  

 rosyv.stsebastian@outlook.com 

Mass Schedule 

Sunday Masses / Misas  

• Saturday Vigil 5:00 pm / Sabado: 7:00pm 

• Sunday 9:00 am / Domingo: 12:00 pm. 

Daily Masses / Misas  

• Tuesday  and Thursday: 12:00pm (English) 

• Wednesday and Friday: 9:00am (English) 
Reconciliation / Reconciliación 

• This week / Esta Semana:  
 Saturday / Sabado  6:00pm 

Devotions / Devociones 
Blessed Sacrament/Adoración al Santisimo 

• First Friday of the Month  

• Primer Viernes del mes  
Holy Rosary / Santo  

• Tuesday - Friday after daily masses. 
• Martes a Viernes después de las misas diarias 

Information about/ Información acerca de: 

Baptisms / Bautismos 

• Please call the office for information and registration. 

• Clases Pre-bautismales cada 3er viernes cada  2 meses a 

las 7:00pm en el salón #1 Registración Previa.  

Weddings / Matrimonio Y Quinceañeras 

• Diocesan preparation requirements must be fulfilled. 

Please contact the office six months in advance. 

• Se necesita cumplir con los requisitos de preparación 

de la Diócesis. Comuníquese con la oficina con seis 

meses de anticipación para fijar una fecha. 

Quinceañeras: 

• Please call the office for information and registration. 

• Favor de llamar a la oficina para información y  

    Registración.  

Parish Staff 

Off ice  Hours  /  Horar io  de  Of ic ina   
Monday /  Lunes  9:30—2:00pm  

Tuesday /  Martes  9:30—2:00pm    
   Wednesday /  Miercoles  6 :00pm —8:00pm                                 
        Thursday  /  Jueves  9:30—2:00pm  

 

Websi te :  www.stseb .org                   
In  Case  o f  Emergency /  En caso  de  Emergencia  

707 -823 -2208 ex t .  105  

Pentecost Sunday /  Domingo de Pentecostés — May 24, 2026 
“Come, Holy Spirit, fill the hearts of your faithful and kindle in them the fire of your love.” (Jn. 20: 19-23) 

“Ven, Espíritu Santo, llena los corazones de tus fieles y enciende en ellos el fuego de tu amor.” (Jn. 20: 19-23) 

               Pentecost Feast 
 Pentecost Sunday is one of the most important 

feasts of the Catholic Church, known as the “Birthday 

of the Church,” because it celebrates the coming of the 

Holy Spirit upon the Apostles and the Virgin Mary fifty 

days after the Resurrection of Jesus Christ. The word 

Pentecost means “fiftieth day.” Pentecost represents the 

fulfillment of Christ’s promise to send the Holy Spirit to guide, 

strengthen, and sanctify His Church. The Holy Spirit, the Third     

Person of the Holy Trinity, gave the Apostles the courage to preach, 

the wisdom to teach, and the grace to continue the mission of the 

Church. In the same way, the Sacrament of Confirmation is our own 

personal Pentecost, where we receive and strengthen the gifts of the 

Holy Spirit so that we may bear witness to Christ in the world. 

 www.omvusa.org 

Safe Environment—Religious Education Coordinator 
Lulu Tejeda 

707-823-2208 Ex. 103 
Stsebastiansafeenviroment@outlook.com 

7983 Covert Lane 

Sebastopol, CA 95472 

707 823-2208  / 707 823-1098 (fax) 

Festividad de Pentecostes 
El Domingo de Pentecostés es una de las fiestas más im-
portantes del calendario litúrgico católico y también una 
de las más incomprendidas. Se le conoce como el 
“Nacimiento de la Iglesia” porque celebra la venida del 
Espíritu Santo sobre los Apóstoles y la Virgen María 
cincuenta días después de la Resurrección de Jesucristo. 

La palabra Pentecostés proviene del griego pentekostē, que 
significa “quincuagésimo día”. Para los cristianos, Pentecostés repre-
senta el cumplimiento de la promesa de Cristo de enviar al Espíritu 
Santo para guiar, fortalecer y santificar a su Iglesia. El Espíritu Santo 
no es solo una fuerza o un sentimiento, sino la Tercera Persona de la 
Santísima Trinidad, Señor y Dador de Vida. Su venida dio a los 
Apóstoles el valor para predicar, la sabiduría para enseñar y la gracia 
para continuar la misión de la Iglesia. El sacramento de la Confir-
mación es, en cierto sentido, nuestro propio Pentecostés personal: el 
fortalecimiento de los dones del Espíritu Santo en nosotros para salir y 
dar testimonio de Cristo en el mundo. www.omvusa.org 
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P.O. Box 578,  

Sebastopol, CA 95473 
 

Voice Mail: (707)623-1051 
Council Office: (707)584-

1579 

Lisa Anello   
Sea Food Manager 

Gina Anello 
General Manager                  

Home of Our World Famous Clam Chowder  

707-875-9472 

1910 Westshore Rd.  
Bodega Bay CA, 94923  

Tony & Carol Anello                                          

Owners 

 

I  C F 
Italian Catholic  

Federation  
www.icf.org  

email: info@icf.org 
 Local Contact: 

 Lorraine Vannetti  
707-527-9552 

 
6480 Redwood Dr. Rohner Park, CA 94928  

707-418-8599 

 

707-331-6530 
Lic. #1140649 

angelanrique7855@yahoo.com 


